Protocollo p_vi/facoprovi GE/2025/0007336 del 18/02/2025 - Pag. 1 di 36

COLLAUDO FUNZIONALE EX ART. 25 CO.8
L.R. N.3/2000 E S.M.L.

DOMANDA DI AUTORIZZAZIONE ALL’ESERCIZIO ORDINARIO
EX ART. 26 L.R. N. 3/2000 E S.M.I. DELL’ATTIVITA AUTORIZZATA CON
DETERMINAZIONE n. 851 del 01/07/2024

GESTORE:
— Sede Legale:
Via Zannini n. 60 — 36029 Valbrenta (VI)-Italy
‘ Sede operativa:
j Via A. De Gasperi n. 33/a — 36060 Pianezze (VI) - Italy
LZ RECYCLE SRL Jeremic Ivana
—

Legale Rappresentante
Firmato digitalmente

PROFESSIONISTA INCARICATO:

ING. MORETTI DIEGO Ing. Diego Moretti
Via Orsati n. 1/B - 35020 - CASALSERUGO (PD)
P.I. 04547780280 - C.F. MRTDGI87H21F382P Firmato digitalmente

Cell. 347/6613757 - diego.moretti87@gmail.com

Edizione del 28/01/2025


mailto:diego.moretti87@gmail.com

Protocollo p_vi/facoprovi GE/2025/0007336 del 18/02/2025 - Pag. 2 di 36

LZ RECYCLE SRL

Sommario
L. INTRODUZIONE ..o et e e e e e s e s e s e e s s et e s e s s et e s ese s s esesesee e seseseaseseseseseasseseseseasasasesens 3
1.1.  INFORMAZIONI ANAGRAFICHE DEL SOGGETTO GESTORE.........coeoeveeeeeeeeeeeeeerereeeren, 3
1.2.  TITOLI ABILITANTI NECESSARI PER LA REALIZZAZIONE DEL PROGETTO. ................. 3
1.3, ATTIVITA AUTORIZZATE ..ot e et e s ee s e e e s e eee e e s e esees e e s eeeeseeeens 4
2. IDONEITA DELLE SINGOLE OPERE CIVILI ED ELETTROMECCANICHE DELL’ IMPIANTO A
CONSEGUIRE I RISPETTIVI RISULTATI FUNZIONALL ...t e e 5
3. IL REGOLARE FUNZIONAMENTO DELL’IMPIANTO NEL SUO COMPLESSO A REGIME DI
MINIMA E DI MASSIMA POTENZIALITA ... s s s s s s s s s s s s sese s s s sesesesesesenens 6
4. L’IDONEITA DELL’IMPIANTO A GARANTIRE IL RISPETTO DEI LIMITI DI LEGGE OVVERO
DI QUELLI PRESCRITTI COME CONDIZIONE NEL PROVVEDIMENTO DI APPROVAZIONE ......... 8

5. IL’ESECUZIONE DI CAMPIONAMENTI ED ANALISI SUI RIFIUTT DA SMALTIRE O DA
RECUPERARE, SUI RIFIUTI PRODOTTI, SUI MATERIALI RECUPERATI, SULLE EMISSIONI E
SUGLI SCARICHI, CON SPECIFICAZIONE DEI VALORI, MISURATI ALL’ATTO DEL PRELIEVO,

DELLE VARIABILI E DEI PARAMETRI OPERATIVI ....ooiiiiiiiiiiieeeeeeeteteee e 8
6. VERIFICA . DELLE PROCEDURE DEL PGO E DELLA PROCEDURA DI
TRACCIABILITA/RINTRACCIABILITA ... oottt ettt sttt sttt s e 8
7. COLLAUDO ...ttt ettt ettt et ettt et bt e s bt e bt e bt e bt e s bt e saeesaeesanesaeenanes 12
ALLEGAT ..ottt sttt ettt ettt st st st st st st s et st e st sat e sattemteemteemneeanesane 12



Protocollo p_vi/facoprovi GE/2025/0007336 del 18/02/2025 - Pag. 3 di 36

LZ RECYCLE SRL
-

1. INTRODUZIONE

11 presente documento viene allegato alla domanda di autorizzazione all’esercizio “ordinario” ex art. 26 della
L.R. n. 03/2000 ¢ s.m.i., che viene presentata dopo I’avvio dell’esercizio provvisorio (che ¢ avvenuto il
30/09/2024) dell’attivita autorizzata dalla provincia di Vicenza con Determinazione n. 851 del 01/07/2024.

Il presente collaudo attesta, con riferimento ai contenuti stabiliti dall’art. 25 comma 8 della L.R. n. 03/2000 e
s.m.1., la funzionalita dell’impianto sulla scorta delle evidenze campionate in occasione del sopralluogo del
28/01/2025 riguardo lo svolgimento dell’attivita nel periodo di esercizio provvisorio.

Inoltre, trattandosi del collaudo dell’attivita in esercizio provvisorio, non riconsidera i seguenti punti gia
oggetto di verifica nel collaudo della funzionalita degli stoccaggi prima dell’avvio:

8. In sede di collaudo devono, tra I’altro, essere attestati, in funzione anche della tipologia di impianto:
a) la conformita dell’impianto realizzato con il progetto a suo tempo approvato;

b) la funzionalita dei sistemi di stoccaggio e dei processi di smaltimento o di recupero in relazione alla
quantita e qualita dei rifiuti da smaltire o da recuperare;

¢) la funzionalita dei sistemi di allarme e di sicurezza;

Sono, invece, oggetto di verifica i seguenti aspetti:

d) lidoneita delle singole opere civili ed elettromeccaniche dell impianto a conseguire i rispettivi
risultati funzionali;

e) il regolare funzionamento dell’impianto nel suo complesso a regime di minima e di massima
potenzialita,

) Uidoneita dell’impianto a garantire il rispetto dei limiti di legge ovvero di quelli prescritti come
condizione nel provvedimento di approvazione;

g) lesecuzione di campionamenti ed analisi sui rifiuti da smaltire o da recuperare, sui rifiuti prodotti,
sui materiali recuperati, sulle emissioni e sugli scarichi, con specificazione dei valori, misurati all atto
del prelievo, delle variabili e dei parametri operativi.

Nel mese di novembre 2024 1’azienda ha modificato la regione sociale e la forma societaria, dandone
comunicazione alla provincia in data 18/11/2024 a cui ¢ seguita la Determina n. 60/2025 del 22/01/2025
rilasciata dalla Provincia di Vicenza.

1.1.INFORMAZIONI ANAGRAFICHE DEL SOGGETTO GESTORE

Ditta: [.Z RECYCLE S.r.l.

Sede Legale e Operativa: Via Zannini n. 60 — 36029 Valbrenta (VI)
[Nuova Sede attivita gestione rifiuti Via A. De Gasperi n. 33/a — 36060 Pianezze (VI)
C.F. e Partita IVA: 04240860249

IN. iscrizione Registro Imprese: 04240860249

Telefono: +39 375 691 1216

Indirizzo mail — Indirizzo PEC: info@lzrecycle.it- 1zsolarsrl@pec.it

IN. addetti sede operativa: Fissi: n. 5 — Giornalieri: n. 5 — Turnisti: n. 0
[Amministratrice unica: [vana Jeremic

Codice fiscale: JRMVNI91H41Z158P

1.2.TITOLI ABILITANTI NECESSARI PER LA REALIZZAZIONE DEL PROGETTO

La LZ Recycle Srl, ha avviato Iattivita di gestione rifiuti oggetto dell’autorizzazione Determina n. 851/2024
presso le strutture in locazione ubicate in Via A. De Gasperi n. 33/a 36060 Pianezze (VI), identificato
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catastalmente al foglio n. 5 del Catasto fabbricati del Comune di Pianezze dal mappale n. 27 sub. 7. La
superficie complessiva dell’area ¢ pari a 684 mq.

Al fine di esercitare tale attivita ha ottenuto i seguenti titoli abilitanti:

TITOLO ABILITANTE ENTE COMPETENTE AL RILASCIO
. . el Provincia di Vicenza — Determinazione n. 675 del
Verifica di assoggettabilita alla VIA ex art. 19 24/05/2024
) ) .. Provincia di Vicenza — Determinazione n. 851 del
Autorizzazione Ordinaria ex art. 208 01/07/2024

Comunicazione al Comune di Pianezze e Parere
ASL — ULSS 7 Pedemontana — comunicazione
VI-SUPRO/0426545 del 24/09/2024

Comunicazione avvio industria insalubre ex art. 216
L.n. 1265 del 27/07/1934 e s.m.1.

1.3.ATTIVITA AUTORIZZATE

Le attivita di gestione rifiuti previste dal progetto sono identificabili con le seguenti sigle elencate dal D.Lgs.
n. 152/06 e s.m.i. all’allegato C:

R13 “Messa in riserva di rifiuti per sottoporli a una delle operazioni indicate nei punti da R1 a R12
(escluso il deposito temporaneo, prima della raccolta, nel luogo in cui sono prodotti)”;

R12 “Scambio di rifiuti per sottoporli a una delle operazioni indicate da R1 a R11”;
R4 “Riciclaggio /recupero dei metalli e dei composti metallici”
RS5 “Riciclaggio/recupero di altre sostanze inorganiche”

Si riporta di seguito quanto previsto dal punto 2 della Determinazione n. 851/2024:

2 Presso [’'impianto potranno essere conferiti e gestiti esclusivamente i rifiuti di seguito dettagliati:

CODIFICA E GESTIONE DEL

) 'ECE. “RAZIONE NOTE or . x
CODICE CER DESCRIZIONE OPERAZIONE OTE MATERIALE IN USCITA
Apparccchiature fuoni uso diverse da
X .
RI3 Matsh ki dacrym quelle & cur nlli'cc:‘mlx;.h 16.02.09% a
(CER. 16,02.14)
Apparecchiature fuori uso diverse da
quelle di cui alle voci da 16,02.09% a
16.02.14 Messa in riserva con selerionet 16.02.13*
Apparecchiature fuoe RI3RI2 scorkiaiatre (CER 1602.14)
uso diverse da quelle i | Pannelli fotovoltaici Rifiuni prodotti dall'attivith di recupero
cui alle voci da 5 P
16.02.09% 3 16,02.13% | {CER-19:42%0 |
End of Wasse da preparazione al riuti-
Messa in riserva con ricondizions- lizzo, definiti come “Panmnelli fotovol-
mento consistente in operazioni di taici rigencrati nelle forme usualmente
RI3/R4RS controflo ¢ pulizia evcatalo commercializzate”™
smontaggiv T TipArTIoNe Rifiuti prodotti dall*attivita di recupero
(C.ER. 19.12.xx)
Apparccchia clettriche od ek
che fuon uso, diverse da quelle di cui
R13 Messa in riserva alle voci 20.01.21,20.01.23 ¢ 20.01.38
(CER 20.01.36)
Rifiuti urbani costis Apparecch elettriche ed elett
20.01.36 witi da_pannelli foto- che fuori uso, diverse da quetle di cui
Apparecchiature elettri- voltaici R | Messa in riserva con selezione ¢ rag- alle voci 20.01.21,20.01.23 ¢ 20.01.35
:‘hz::i flx‘?::.“:ﬁwqm- Limiatamente a rifiu- RI3R12 gruppamento (C.ER.20.01.36)
o, Vi e - H
le di cui alle vool i provenienti da cen- Rifiuti prodomi dall'attivith di recupero
20,01.21,2001 23 ¢ ".”h';““f“”";; (CER 19.12xx)
200138 gestori |:lnmuv - |
End of Waste da preparazione al riuti-
Messa in riserva con ricondiziona. | 1izzo, definiti come “Pannrelli fotovol-
mento consistente in operazioni i | [@icl rigenerati nelle forme uswalmente
RIJ/RARS in commercializzate™

controllo ¢ pulizia comeventunic
smontaggiocripararone

Rifiuti prodotti dall'attiviti di recupero
(C.ER. 19.12.xx)

Con I'indicazione “Altrt rifiuti — CER 19.12.XX" sl intendono 1 rifiutl revidi prodowi dalle operazion! di trattamento meccanico di rifiutl in ingresso
all'impianto in oggetto, da destinare a recupero o a smaltimento. Qualora non sia possibile individuare un codice C.E.R. ricompreso all‘interno
delle voci 19.12.xx, potni essere attribuito un codice CER. diverso, ritenuto pin appropriato per identificare il rifiuto come, ad esempio. EER
160216 Componenti rimossi da apparecchiature fuori uso diverst du gquelli di cul alla voce 16021 5*
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Al successivo punto 8 della Determinazione n. 851/2024 ¢ definita la potenzialita autorizzata:

8 Il documento di collaudo dovra altresi dare conto della gestione dei rifiuti oggetto di approvazione,
comprendente le procedure del PGO e della procedura di tracciabilita/rintracciabilita prevista per i
pannelli fotovoltaici.

* [ quantitativi massimi di rifiuti gestiti dall impianto sono cosi suddivisi:
a) quantita massima annua di rifiuti in stoccaggio (in ingresso): 3.250 tonnellate
b) quantita massima istantanea di rifiuti in stoccaggio (in ingresso): 26 tonnellate
¢) quantita massima di rifiuti in stoccaggio (prodotti dall’attivita) 1 tonnellata
di rifiuti pericolosi
d) quantita massima giornaliera di rifiuti sottoposti a trattamento. 13 tonnellate
e) quantita massima annua di rifiuti sottoposti a trattamento: 3.250 tonnellate

1) quantita massima istantanea di EoW in stoccaggio: 13 tonnellate (50 m3)

2. IDONEITA DELLE SINGOLE OPERE CIVILI ED ELETTROMECCANICHE
DELL’IMPIANTO A CONSEGUIRE I RISPETTIVI RISULTATI FUNZIONALI

Il progetto approvato con Determinazione n. 851/2024 del 01/07/2024 prevede I’allestimento di banchi di
testing per I’esecuzione delle verifiche previste dal processo di recupero:

Fotografia 1 — Banchi per il testing con illuminazione artificiale.

Come gia verificato per il collaudo degli stoccaggi, I’azienda ha acquistato ed usa le seguenti attrezzature:

MACCHINARIO MODELLO
SISTEMA DI PESATURA TWIN FORKS MOD. LTF 2500
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RADIOGRAFO ATOMEX AT1117M
CARRELLO ELEVATORE YALE ERP25VL
MISURATORE ISOLAMENTO HT ITALIA SRL MOD. M70
TESTER HT ITALIA SRL MOD. I-V500W.

Si ¢ verificato che lo strumento per la verifica della resistenza all’isolamento ¢ diverso da quello previsto da
progetto ma, equivalente per I’uso nel quale viene impiegato.

Tutti gli strumenti sono stati forniti completi di attestato di taratura dai rispettivi fornitori (si vedano gli allegati
n.l-4).

3. IL REGOLARE FUNZIONAMENTO DELL'IMPIANTO NEL SUO
COMPLESSO A REGIME DI MINIMA E DI MASSIMA POTENZIALITA

L’impianto e I’attivita svolta al suo interno secondo quanto previsto dalla Determinazione n. 851/2024 del
01/07/2024 non hanno un limite fisico che definisca il regime di minima potenzialita, mentre quello di massima
potenzialita ¢ prescritto dalla Determinazione stessa.

In merito alla capienza delle aree di stoccaggio il tema ¢ gia stato affrontato nel collaudo degli stoccaggi
presentato all’avvio dell’esercizio dove ne ¢ stata verificata I’idoneita, anche considerando i limiti quantitativi
massimi autorizzati, mentre per quanto riguarda la capacitd di trattamento massima oggetto del presente
documento si evidenzia come essa sia sostanzialmente legata alla manodopera impiegata (la produttivita dei
macchinari rispetto alla potenzialita autorizzata, in particolare dei tester, ¢ limitata dalla capacita di sottoporre
pannelli alle verifiche piuttosto che dalla produttivita del tester).
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Fotografie 2, 3, 4 — Aree di messa in riserva R13, accumulo Eow e dettaglio nuova etichettatura pannelli
ricondizionati.

Il regolare funzionamento dell’impianto, per quanto detto sopra, € legato sostanzialmente alla gestione operata
dagli addetti alla gestione dell’attivita di recupero.
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L’impianto allestito come da progetto ¢ sicuramente in grado di raggiungere i quantitativi massimi previsti
dall’autorizzazione senza compromettere la regolarita di funzionamento.

Il personale amministrativo monitora il rispetto dei suddetti limiti mediante 1’analisi dei dati di
ingresso/lavorazione ed uscita dei rifiuti esitati dall’attivita di recupero effettuata con un foglio di calcolo o
altro strumento informatico.

Analogamente viene monitorato il rispetto delle giacenze massime previste dal progetto per ogni area.

4. L’IDONEITA DELL'IMPIANTO A GARANTIRE IL RISPETTO DEI LIMITI DI
LEGGE OVVERO DI QUELLI PRESCRITTI COME CONDIZIONE NEL
PROVVEDIMENTO DI APPROVAZIONE

L’impianto non ¢ dotato di sistemi che automaticamente permettano di garantire il rispetto dei limiti, essendo
questi ultimi di tipo gestionale.

L’azienda si ¢ dotata di strumenti di controllo contabile che permettono di gestire i volumi di rifiuti recuperati
al fine del rispetto delle soglie autorizzate.

5. L’ESECUZIONE DI CAMPIONAMENTI ED ANALISI SUI RIFIUTI DA
SMALTIRE O DA RECUPERARE, SUI RIFIUTIPRODOTTI, SUI MATERIALI
RECUPERATI, SULLE EMISSIONI E SUGLI SCARICHI, CON
SPECIFICAZIONE DEI VALORI, MISURATI ALL’ATTO DEL PRELIEVO,
DELLE VARIABILI E DEI PARAMETRI OPERATIVI

Come previsto dal Piano di Gestione Operativa — PGO tutti i rifiuti in ingresso all’impianto vengono
accompagnati dalla relativa scheda di omologa (si veda ad esempio la scheda di omologa — allegati 5).

6. VERIFICA DELLE PROCEDURE DEL PGO E DELLA PROCEDURA DI
TRACCIABILITA/RINTRACCIABILITA

IL PGO approvato con la Determinazione n. 851/2024 del 01/07/2024 prevede due controlli sul rifiuto in
entrata che sono descritti rispettivamente ai paragrafi:

3.2.1 CONTROLLO DOCUMENTALE
Come evidenza del controllo effettuato in azienda € stato raccolto il FIR DUC 479633/2024 del 21/01/2025
(si veda I’allegato 6)

3.2.2 CONTROLLO DELLE CARATTERISTICHE DEL RIFIUTO

Come evidenza del controllo dell’assenza di radioattivita, come da procedura di sorveglianza, e del valore
del peso, sempre con riferimento al FIR DUC 479633/2024 del 21/01/2025, sono stati raccolti
I’ATTESTAZIONE SORVEGLIANZA RADIOMETRICA ed il bindello di pesata (si vedano gli allegati 7 e
8)

Per quanto riguarda la procedura di tracciabilita descritta nella Relazione tecnica approvata con la
Determinazione n. 851/2024 del 01/07/2024, essa prevede:

5.1 Ricezione: la ricezione dei pannelli avviene come descritto nell’elaborato A7 PGO e comprende anche la
rilevazione e registrazione del peso;

5.2 Ispezione iniziale: In fase di conferimento i pannelli sono sottoposti a verifica visiva per il controllo della
conformita del carico secondo descritto nell elaborato A7 PGO;

5.3 Verifiche di sicurezza: l’operatore procede per prima cosa ad individuare eventuali pannelli che siano stati
oggetto di richiamo da parte del produttore (rif. Pnt. 5.3.1) (se é stata segnalata la loro presenza in fase di omologa
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come previsto nell’elaborato A7 PGO) e li separa dagli altri poiché, non sono recuperabili (al netto di esplicita

autorizzazione da parte del produttore); ['operatore successivamente esegue le verifiche visive per la sicurezza (rif.
Pnt. 5.3.2):

* integrita della cornice se presente (la cornice deve essere saldamente ancorata al vetro e non deve presentare
importanti deformita meccaniche ed evidenti segni di corrosione),

* integrita della scatola ovvero delle scatole di giunzione,

* eventuale lesione/i del backsheet, con incapsulante esposto,

* chiusura del coperchio della scatola ovvero delle scatole di giunzione

* integrita/presenza connettori tipo MultiContact o similari previsti di fabbrica

* integrita del vetro nella sua totalita

* leggibilita di tutti i contrassegni o simboli rilevanti per la sicurezza, delle classificazioni e della
posizione.

5.4 Verifiche di funzionalita: la LZ Solar sottopone dunque i pannelli a test di funzionalita per verificare che siano
ancora effettivamente in grado di produrre energia; per fare questo ha individuato tra le prove per le verifiche
periodiche di manutenzione dei “sistemi fotovoltaici” della CEI EN 62446 parte 1 e parte 2 (con riferimento ai test
eseguibili sui soli pannelli e non sulle restanti parti che posso costituire un “sistema fotovoltaico”:

1. CEI EN 62446 parte 1 pnt. 5.3.5 d) Prova della tensione a circuito aperto (Voc) del pannello: il test si
considera superato positivamente se i valori rilevati devono essere almeno pari al 70% dei valori riportati
sulla targhetta del pannello.

2. CEI EN 62446 parte 1 Pnt 5.3.5 e) Prova di corrente (Isc) del pannello (di cortocircuito o di
funzionamento): il test si considera superato positivamente se i valori rilevati devono essere almeno pari
al 40% dei valori riportati sulla targhetta del pannello

5.9 Pulizia: Una volta effettuati i test [ 'operatore procede con [’attivita di pulizia a secco mediante appositi stracci,
operando con particolare attenzione sulla parte soggetta ad irraggiamento al fine di eliminare fogliame, pollini e
polvere ed eventuali escrementi di uccelli.

5.10 Garanzia di qualita: Gli esiti di tutte le prove previste dai punti 5.3 e 5.4, associati ai n. di matricola di ogni
pannello testato, vengono registrati automaticamente dagli strumenti di misura su supporto informatico: questo
permette la tracciabilita dell attivita svolta e la stampa del Mod. Rapporto di verifica.

Il processo termina con I’applicazione di una etichetta sui pannelli ricondizionati che ha superato positivamente
tutti 1 test previsti.

L’evidenza del superamento dei test viene registrata nei rapporti di verifica (creati con un apposito gestionale):
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Fotografie 5, 6 — Rapporto di verifica creato con il gestionale per la conduzione dei test.

Lo stesso gestionale crea anche le etichette da apporre sui pannelli ricondizionati:
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Fotografie 7, 8 — Etichette create con il gestionale per la conduzione dei test ed applicate sui pannelli
ricondizionati.

11
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7. COLLAUDO

11 sottoscritto Ing. Diego Moretti, sulla scorta dei dati raccolti ¢ documentati come sopra descritto, rilascia il
presente collaudo, attestante la funzionalita dell’impianto gestito dalla LZ Recycle Srl presso lo stabilimento
di Via A. De Gasperi n. 33/a 36060 Pianezze (VI).

ALLEGATI

Allegato n. 01: Taratura radiometro.

Allegato n. 02: Taratura sistema di pesatura.

Allegato n. 03: Taratura tester HT70.

Allegato n. 04: Taratura tester [-VS00W.

Allegato n. 05: Scheda di omologa.

Allegato n. 06: FIR DUC 479633/2024 del 21/01/2025.

Allegato n. 07: ATTESTAZIONE SORVEGLIANZA RADIOMETRICA
Allegato n. 08: bindello di pesata

12
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MILANO 1863

ACCREDIA N

L'ENTE ITAUANO DI ACCREDITAMENTO ! ‘}
Centro di Taratura LAT N° 104 LAT N° 104

Servizio Qualita di Ateneo Calibration Centre

P.zza L. Da Vincl, 32 - 20133 MILANO : 5 ;

Telefono 02.2399.9253 Fax 0223000245  L-a@boratorio Accreditato di Taratura

E-mail taratura@oolimi.it Accredited Calibration Laboratory
www.qualita.polimi.it

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento
EA, TAF e [LAC

Signatory of EA, T1AF and ILAC
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Certificate of Calibration

- data di emissione 2024-07-18 Il presente certificato di taratura @ emesso in base
d§te of issue all'accreditamento LAT N° 104 rilasciato in accordo
- cliente RADTECH sl ai decrefi attuativi della legge n. 273/1991 che ha
customer Via Correggio, 19 istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).
20149 MILANO (M) ACCREDIA attesta le capacita di misura e di
- destinatario Lz SOLAR SR LS. Unipersonale taitre, Jo cumpcienze melmlogiche dat Caniae
Fosalier Via Zannini, 58/60 la riferibilita delle tarature eseguite ai campioni
36029 VALBRENTA (V1) nazionali e internazionali delle unita di misura del
Si riferisce a Sistema Internazionale delle Unita (Sl).
Referring to Questo certificato non pud essere riprodotto in
- metodo Taratura in aria, per confronto con modo parziale, salvo espressa autorizzazione scritta
method campo di radiazione gamma tarato da parte del Centro.
- oggetto Rivelatore a Scintillazione Nal(TI) This certificate of calibration Is Issued in compliance with
item 1,5"x1,5" the accreditation LAT N° 104 granted according to decrees
connected with ltallan law No. 273/1991 which has
- costruttore ATOMTEX established the National Calibration System. ACCREDIA
manufacturer attests the calibration and measurement capability, the
- modello Lettore: AT1117M — Sonda: BDKG-05  metrological competence of the Centre and the traceabililty
model of calibration results to the national and international
- matricola Lettore: 20810 — Sonda: 20810 standards of the International System of Units (SI).
serial number This certificate may not be partially reproduced, except with
- data di ricevimento oggetto 2024-07-18 the prior written permission of the issuing Centre.
date of receipt of item
- data delle misure 2024-07-18
date of measurements
- registro di laboratorio Reg.6
laboratory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina
seguente, dove sono specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi
certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all’'oggetto in taratura e sono validi nel momento e
nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato,

The measurement resuits reparted in this Certificate were obtained following the calibration procedures given In the following page, where the
reference standards or Instruments are Indicated which guarantee the traceabllity chain of the laboratory, and the related calibration certificates in
the course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditlons of callbration,
unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al
documento EA-4/02. Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando I'incertezza tipo per il fattore di
copertura k corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have besn determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they
have been estimated as expanded uncertainly obtained mulliplying the standard uncerainty by the coverage factor k corresponding to a
confidence level of about 95%. Normally, this factor k is 2.

Direzione tecnica
(Approving officer)
Il Responsabile di Settore
Head of the Sector
Prof.Marco Caresana

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegate
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Pagina 2 di 4
Page 2 of 4

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Cetrtificate of Calibration

Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:
In the following, information Is reported about:

— ladescrizione dell'oggetto in taratura (se necessaria);
description of the item to be calibrated (if necessary)

— l'identificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;
technical procedures used for calibration performed

—~ una dichiarazione che identifichi in quale modo le misure sono metrologicamente riferibili;
a statement identifying how the measurements are metrologically traceable

— il luogo di taratura (se effettuata fuori dal Laboratorio);
site of calibration (if different from the Laboratory)

- le condizioni ambientali e di taratura;
calibration and environmental canditions

— irisultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
calibration results and their expanded uncertainty

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure N.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following procedures No.

SQuA/RA/POP.98.009 agg.13 “Taratura ordinaria di strumenti con la qualita di radiazione
gamma in termini di kerma in aria”

SQuA/RA/POP.98.012 agg.10 “Taratura e irraggiamenti in termini di grandezze dosimetriche
operative”

La catena di riferibilitd ha inizio dai campioni di riferimento N.
Traceability is through reference standards No.

modello LS01, codice interno CTP.RA.MI.02.03, matricola: 110
modello TM32003, codice interno CTP.RA.MI.02.04, matricola: 0049

muniti di certificati validi di taratura rispettivamente N.

validated by certificates of calibration No.

n° PTB 60164-22 del 2022-11-25 rilasciato da Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) —
Braunschweig und Berlin — Germany

n° PTB 60163-22 del 2022-11-25 rilasciato da Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) —
Braunschweig und Berlin — Germany

Il presente certificato viene emesso in seguito a richiesta n°: per acc.ne OF_2024/0003/RAD del 2024-01-09

La taratura é stata effettuata presso il Laboratorio LAT 104 — Settore Radiazioni lonizzanti
Sede Operativa: Via G.La Masa, 34 — Edificio B18B — 20156 MILANO (MI)

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegate
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tura@polimi.i

E-mail

Web www.qualita.polimi.it

Centro di Taratura LAT N° 104

Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di Taratura
Accredited Calibration Laboratory

ACCREDIA '

LENTE ITALANO DI ACCREDITAMENTO ~

LAT N° 104

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento
EA, IAF e ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Certificate of Calibration

Condizioni ambientali:

Pressione: 100,1 £ 0,1 kPa
Temperatura: 292,4 £ 0,4 K
Umidita : L’'umidita & mantenuta all'interno dell’intervallo 50% + 75%.

Condizioni di Taratura

Pagina 3 di 4
Page 3 of 4

Posizione del campione: Orizzontale, punto effettivo di misura coincidente con i riferimenti esterni.

Irraggiamento frontale (o = 0°)

Condizioni di Taratura:
Distanza fuoco - rivelatore: 1,40 m
Dimensioni del fascio: 0,35 m di diametro

SORGENTE

O—( 1 )

Caratteristiche dei fasci di riferimento y

Sorgente

Energia media (keV)

Cs-137

662

Unita di misura in cui & espressa la lettura strumentale: um = pSv h!

RISULTATI DELLA TARATURA COME RATEOMETRO

Grandezza Fisica di Riferimento: RATEO DI EQUIVALENTE DI DOSE AMBIENTALE H*(10)

1 2 3 4 5 6 7 8
Codice | Coefficiente etk
della di Scarto Incertezza q didose Letture di Letture
Qualita di Taratura tipo della estesa armblantale Scala fondo strumentali
radiazione Nu(Urer,t) media relativa U H*(10) / um [ um
-1 -1
Urer / uSv h'' um / uSv h"!
Cs-137 0,982 0,00% 7.0% 11,00 uSv h' 0,095 11,30

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegate
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Cetrtificate of Calibration

NOTA: Il coefficiente di taratura & un fattore moltiplicativo della lettura strumentale che deve essere
applicato per ottenere la grandezza di riferimento utilizzata per |a taratura. Indipendentemente
dalla grandezza in cui & espressa la scala dello strumento, I'applicazione del coefficiente di
taratura consente di effettuare una misura della grandezza di riferimento specificata nella
tabella e non della grandezza in cui & espressa la scala dello strumento. Questo & valido
ancorché la grandezza di graduazione della scala e la grandezza di riferimento siano
casualmente espresse nella stessa unita di misura (Sv o Gy).

LEGENDA

COLONNA 1 :

COLONNA 2 :

COLONNA 3 :

COLONNA 4:
COLONNA 5:

COLONNA 6:
COLONNA 7:

COLONNA 8.

E’ riportato il codice della qualita di radiazione usata durante la taratura secondo la
norma 1S04037-3:2019

E’ riportato il coefficiente di taratura Nu(Urer) dove il pedice indica che la grandezza di
riferimento & una grandezza dosimetrica operativa per dosimetria ambientale. Urer
indica la qualita della radiazione utilizzata (vedi colonna 1).

E' riportato come percentuale rispetto alla lettura media lo scarto tipo della media

Z(Li A Z)Z

n(n-1)

calcolato secondo la formula: s = dove Li eiindicano I'i-esima lettura

strumentale e Lla lettura media. Tale valore & anche un indicatore della stabilita
della lettura strumentale.

E' riportata l'incertezza estesa (95% di intervallo di confidenza) attribuibile al
coefficiente di taratura. In essa & inglobato anche lo scarto tipo.

E’ riportata la miglior stima del valore di riferimento a cui & stata effettuata la taratura.

E' riportata la scala di lettura dello strumento in taratura per quella specifica misura.

E riportata la lettura del valore del fondo strumentale. Esso & il valore medio su 20
misure, una prima serie di 10 misure viene effettuata prima della taratura ed una
seconda serie di 10 misure dopo la taratura stessa.

E’ riportato il valore medio delle letture strumentali dello strumento in taratura. La
media viene fatta su almeno 10 misure linearmente indipendenti, corrispondenti ad un
numero di gradi di liberta y=9

Fine del Certificato di Taratura

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegate
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Certificate of Calibration
- data di emissione 2024-07-18 Il presente certificato di taratura & emesso in base
date of issue all'accreditamento LAT N° 104 rilasciato in accordo
- cliente RADTECH sl ai decreti attuativi della legge n. 273/1991 che ha
customer Via Correggio, 19 istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).
20149 MILANO (MI) ACCREDIA aftesta le capacita di misura e di
- destinatario Lz SOLAR S.R.L.S. Unipersonale tarat.urq‘ .I? Competeize metrologiope del. Cani &
receiver Via Zannini, 58/60 la (lfenl?|llté_ delle Faratt.lre esegg:te gl f:ampioni
36029 VALBRENTA (V1) nazionali e intemazionali delle unita di misura del
Si riferisce a Sistema Internazionale delle Unita (Sl).
Referring to Questo certificato non pud essere riprodotto in
- metodo Taratura in aria, per confronto con modo parziale, salvo espressa autorizzazione scritta
method campo di radiazione gamma tarato da parte del Centro.
- oggetto Rivelatore a Scintillazione Nal(Tl) This certificate of calibration is issued in compliance with
item 15"x15 the accreditation LAT N° 104 granted according to decrees
connected with Iltalian Jaw No. 273/1991 which has
- costruttore ATOMTEX established the National Calibration System. ACCREDIA
manufacturer attests the calibration and measurement capability, the
- modello Lettore: AT1117M — Sonda: BDKG-05  metrological competence of the Centre and the ltraceability
model of calibration resulls to the national and international
- matricola Lettore: 20810 — Sonda: 20810 standards of the International System of Units (Si).
serial number This certificate may not be partially reproduced, except with
- data di ricevimento oggetto 2024-07-18 the prior written permission of the issuing Centre.
date of receipt of item
- data delle misure 2024-07-18
date of measurements
- registro di laboratorio Reg.6

laboratory reference

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina
seguente, dove sono specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi
certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e

nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where the
reference standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in
the course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,
unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al
documento EA-4/02. Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di
copertura k corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore kvale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they
have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k corresponding to a
confidence level of about 95%. Normally, this factor k is 2.

Direzione tecnica
(Approving officer)
Il Responsabile di Settore
Head of the Sector
Prof.Marco Caresana

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegate
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Certificate of Calibration

Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:
in the following, information is reported about:

- la descrizione dell'oggetto in taratura (se necessaria),
description of the item to be calibrated (if necessary)

— Tidentificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;
technical procedures used for calibration performed

— una dichiarazione che identifichi in quale modo le misure sono metrologicamente riferibili;
a statement identifying how the measurements are metrologically traceable

~ il luogo di taratura (se effettuata fuori dal Laboratorio);
site of calibration (if different from the Laboratory)

~ le condizioni ambientali e di taratura;
calibration and environmental conditions

— irisultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
calibration results and their expanded uncertainty

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure N.

The measurement results reported in this Certificale were obtained following procedures No.

SQuA/RA/POP.98.009 agg.13 “Taratura ordinaria di strumenti con la qualita di radiazione
gamma in termini di kerma in aria”

SQuA/RA/POP.98.012 agg.10 “Taratura e irraggiamenti in termini di grandezze dosimetriche
operative”

La catena di riferibilita ha inizio dai campioni di riferimento N.
Traceability is through reference standards No.

modello LS01, codice interno CTP.RA.MI.02.03, matricola: 110
modello TM32003, codice interno CTP.RA.MI.02.04, matricola: 0049

muniti di certificati validi di taratura rispettivamente N.
validated by certificates of calibration No.

n° PTB 60164-22 del 2022-11-25 rilasciato da Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) -

Braunschweig und Berlin — Germany
n° PTB 60163-22 del 2022-11-25 rilasciato da Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) -

Braunschweig und Berlin - Germany
Il presente certificato viene emesso in seguito a richiesta n°: per acc.ne OF_2024/0003/RAD del 2024-01-09

La taratura & stata effettuata presso il Laboratorio LAT 104 — Settore Radiazioni lonizzanti
Sede Operativa: Via G.La Masa, 34 — Edificio B18B — 20156 MILANO (MI)

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegale
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LAT N° 104

N

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento
EA, IAF e ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Cetrtificate of Calibration

Condizioni ambientali:

Pressione: 100,1 £ 0,1 kPa
Temperatura: 292,4 + 0,4 K
Umidita : L’umidita @ mantenuta all’interno dell’intervallo 50% + 75%.

Condizioni di Taratura

Pagina 3 di 4
Page 3 of 4

Posizione del campione: Orizzontale, punto effettivo di misura coincidente con i riferimenti esterni.
Irraggiamento frontale (& = 0°)

Condizioni di Taratura:
Distanza fuoco — rivelatore: 1,40 m
Dimensioni del fascio: 0,35 m di diametro

SORGENTE

e—[ [ ]

Caratteristiche dei fasci di riferimento y

Sorgente

Energia media (keV)

Cs-137

662

Unita di misura in cui & espressa la lettura strumentale: um = pSv h

RISULTATI DELLA TARATURA COME RATEOMETRO
Grandezza Fisica di Riferimento: RATEO DI EQUIVALENTE DI DOSE AMBIENTALE H*(10)

1 2 3 4 5 6 7 8
Codice | Coefficiente < 'T:‘::,‘:‘:e‘:"te
della di Scarto Incertezza q di dose Letture di Letture
Qualita di Taratura tipo della estesa ambiontalo Scala fondo strumentali
radiazione Nu(Urer,o0) media relativa U H*(10) [um /um
Urer IpSv h' um™ A
/ uSv h
Cs-137 0,982 0,00% 7,0% 11,00 uSv ht 0,095 11,30

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegate
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 104 1455 2024
Certificate of Calibration

NOTA: Il coefficiente di taratura & un fattore moltiplicativo della lettura strumentale che deve essere
applicato per ottenere la grandezza di riferimento utilizzata per la taratura. Indipendentemente
dalla grandezza in cui & espressa la scala dello strumento, I'applicazione del coefficiente di
taratura consente di effettuare una misura della grandezza di riferimento specificata nella
tabella e non della grandezza in cui & espressa la scala dello strumento. Questo € valido
ancorché la grandezza di graduazione della scala e la grandezza di riferimento siano
casualmente espresse nella stessa unita di misura (Sv o Gy).

LEGENDA

COLONNA 1:
COLONNA 2:

COLONNA 3:

COLONNA 4:
COLONNA &:

COLONNA 6:
COLONNAT:

COLONNA 8:

E’ riportato il codice della qualita di radiazione usata durante la taratura secondo la
norma 1S04037-3:2019

E’ riportato il coefficiente di taratura Nu(Urer) dove il pedice indica che la grandezza di
riferimento & una grandezza dosimetrica operativa per dosimetria ambientale. Urer
indica la qualita della radiazione utilizzata (vedi colonna 1).

E’ riportato come percentuale rispetto alla lettura media lo scarto tipo della media

, L. —LY
calcolato secondo la formula: § = Z—(('T))— dove Li eiindicano l'i-esima lettura
n(n—

strumentale e L la lettura media. Tale valore & anche un indicatore della stabilita
della lettura strumentale.

E' riportata Iincertezza estesa (95% di intervallo di confidenza) attribuibile al
coefficiente di taratura. In essa & inglobato anche lo scarto tipo.

E’ riportata la miglior stima del valore di riferimento a cui ¢ stata effettuata la taratura.
E’ riportata la scala di lettura dello strumento in taratura per quella specifica misura.

E riportata la lettura del valore del fondo strumentale. Esso ¢ il valore medio su 20
misure, una prima serie di 10 misure viene effettuata prima della taratura ed una
seconda serie di 10 misure dopo la taratura stessa.

E’ riportato il valore medio delle letture strumentali dello strumento in taratura. La
media viene fatta su almeno 10 misure linearmente indipendenti, corrispondenti ad un

numero di gradi di liberta y=9

Fine del Certificato di Taratura

Documento firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs. 82/2005 e norme collegate
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Strumentazione per Analisi di Fisica Ambientale e Medica

RadTech srl
Via Correggio 19 20149 Milano  Tel. +39 024692865
e-mail: info@radtech.it Internet: www.radtech.it

CF e Partita IVA: 04521450967

Doc. di trasporto  N.° 262 del 24/07/2024

Destinatario

Destinazione

Lz Solar S.R.L.S. Unipersonale
Via Zannini, 58/60
36029 Valbrenta (VI)

C.F./P.lva 04240860249

Lz Solar S.R.L.S. Unipersonale
Via A. De Gasperi, 33
36060 Pianezze (VI)

Cod. Articolo Descrizione Un Qta
AT17 Mod. Atomtex AT1117 PU2 - Misuratore portatile S/N 20810 nr 1
ATO05 Mod. Atomtex BDKG-05 - Rilevatore radiazioni X e gamma S/N 20810 nr 1
ATCS03 Mod. Atomtex - Cavo spiralato per AT1120 nr 1
ATAS3 Mod. Atomtex - Asta telescopica estensibile in alluminio da 3,10 m con cavo nr 1
interno spiralato
ATSW Mod. Atomtex - Software con kit per scarico dati (USB pen + cavo) nr 1
ATG Guscio protettivo per sonda BDKG-05 nr 1
ATMAN Maniglia per uso senz' asta per Mod. Atomtex AT1117 nr 1
ATHPU Mod. Atomtex - Holder per montare AT1117 PU2 sull’ asta telescopica con 3 viti  nr 1
ATHA Mod. Atomtex - Holder per montare BDKG-05 sull' asta telescopica con 1 vite nr 1
MAN Manuale d'uso nr 2
ATAL Mod. Atomtex - Alimentatore nr 1
ATT Mod. Atomtex - Tracolla nr 1
CERTCAL Certificato di calibrazione nr 1
IL CERTIFICATO DI TARATURA SIT ACCREDIA VI VERRa INVIATO NON
APPENA RESO DISPONIBILE DAL POLITECNICO DI MILANO
Incaricalo del trasporto Causale del trasporto Firma incaricato del rasporto
Corriere TNT Vendita
Nr. colli Aspetto esteriore dei beri Porto Data & ora infzlo trasporto Firma destinatario
1 Scatola Kg 3,0 Franco 25/07/2024 10:00

Conf. offerta n. 226/24 del 03/06/24

Pag.1

Vi preghiamo di controllare i Vs, dati anagrafici e la Partita IVA. Non ci riteniamo responsabili di eventuali errori.
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DINI ARGEQ

Scales - Weighing sysiems

RICE LAKE WEHGH NG SYS1RM:

ATTESTATO DI VERIFICAZIONE UE
EU CERTIFICATE OF TEST

ATTESTATION DE VERFICATION UE

EG PRUFSCHEIN

CERTIFICADO DE VERIFICACION UE
CERTYFIKAT BADANIA

Lo strumento per pesare a funzionamento non automatico:
The non-automatic weighing instrument: - Die nichtselbstiétige Waage:
L'instrument de pesage & fonctionnement non automatique:

El instrumente para pesar con funcionamiento no automatico: ~Waga nieautomatyczna

DINI ARGEQ S.rl.
IFabbricante / manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Producent Via della Fisica,20
N i . Fiorano Modenese (MO)
\Tipo / tpeswp/Tipos vy LTF5000C-1
Numero di serie / serial number / Numéra di série / 0733120072
Seriennummer / Numero de serie / Numer seryjny . . I B . . .
Ne del certificato di approvazione CE del Tipo:
No of the EC type-approval certificate / N° du certificat d'approbation CE de type / FORCE CERTIFICATION / :
Nk der EG-Bauartzulassung / N® del certificado de aprobacién CE del Tipo / Numer ] 0200-NAWI-06081
zatwierdzenia typu : e

Corrisponde al modello descritto nel certificato di approvazione CE/EU del Tipo

-Corresponds to the model deseribed in the EC/EU typefapproval certiticate -Correspond au modéte decrit dans |e certificate d'approbation
CE/EU de type -Entspricht dem in der EG/EU Bauartzulassung beschriebenen Modell -Corresponde at modelo descrito en el certificado de
aprobadon CE/EU del Tipo ~Odpowtada modetowl oplsanemu w certyfikacie typu WE / UE

E' stato testato in conformita con le seguenti- norme:

-Has been tested according to the following standards: -1l & été verifié conformements aux norms suivantes:
-Wurde gemad folgender Normen getestet: ~Ha sido verificado en conformidad con las siguientes normas
-Zostat przetestowany zgodnie z nasigpujacymi norman:

EN 45501:2015

La Verificazione EU & stata eseguita dal fabbricante in conformita al certificato di approvazione

del sistema di garanzia della qualita della produzione.

-The EU verification has been made by the manufacturer in conformity to the certificate of approval of the production system quality
guarantee,

-La Verlfication EU a eté exécuté par |e fabriquant en conformité au certificat d'approbation du systéme de garantie de la qualite de la
proguction apprauvé.

-Die EU-Priifung ist vom Hersteller in Konformitat zum Zulassungszertifikat des Produktionsqualitétssystems durchgefiihrt worden.

-La verificacion EU ha sldo ejecutada por el fabricante en conformidad con el certificado de aprobacion del sistema de garantia de Ja calldad
de la produccidn,

-Producent dokonat weryfikacji UE zgodnie ze éwiadectwem zatwierdzenia gwarancji jakosci systemu produkcyjnego zatwierdzonej przez
jednostke notyfikowang.

La verificazione EU & valida solo per it seguente luogo di utilizzazione © area d'uso:

-The EU Verification is valid cnly for the following place of use or area of use:

-La Verification EU c'est valide seutement pour e lieu d'utilisation {ou zone d'usage) suivant: g - .80 636 m/ 52
-Die EU-Pritfung gilt nur fiir folgendes/n Elnsatzorf/Einsatzgebiet:

-La verificacion EU es vélida sélo para el siguiente lugar de utilizacién (o area de uso):

Zatwierdzenie UE jest wazne tylko dla nastepujacego miejsca zastosowania lub obszaru zastosowania:

Firma/Signature/Untet"sch'rift/l;-'odpi's -
Pres;’dggt

-

Fiorano Mod.se (MO) Italy, 04/07/2024 - =

Rev, 2
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H I ral)bncanto/nanufacturcn'Fa»n:.antJl-lersteﬁs.l fGamintolas:

Boalos ~ Walghdng systamm

'\Rl(!

EV DECLARA‘I‘ION OF CONFORMITY

EU-KONFORMITATSERKLARUNG, DECLARATION UE DE CONFORMITE, DECLARACION DE CONFORMIDAD, DICHIARAZIONE OI
CONFORMITA’ UE, DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE, DECLARATIA UE DE CONFORMITATE, ES - IZJAVA O SKLADNOSTI, ES
ATITIKTIES DEKLARACIIA , ES VYHLASENIE O ZHODE,EU DECLARATI DEKLARACIA ZGODNOSCIL EU MEGFELELOSEGT NYILATKOZAT

English We declare under our sole responsibility that the producls te which this declaration refers to, conform with the following standard(s) or other regulalions
documentls),

Deutscly Wit erklaren pnter unserer alleinigan Verantwortuag, dacs die Produlde aur die sich diese Erklirung bezieht, den folgendan Normen ung
Regulicrungshestimmungen enmtsprechen,

Frangais plous dédderons sous nobre responsabilite que tes produits sukquels se rappurte la présente ¢éclaration, sont conformos a la/aux nurmefs suivente/s o aufaux
dacsment/s normatif/s sulvant/s.

Espaiiol Nosotros declaramos bajo nuestea responsabilidad que fos productos » los que se reflere la presente dedaraclon, estén en confarmidad con lafs siguienlefs
normass o docurnentos’s nomativo/s.

Italfane foi dichiariame setto nostra unica responsabilita che | prodotti al qualk sl riferisce 3a presente dichiarazione, sono confarmi allafe seguente/| nerma/e o
documenio/fi normative/i

fortugues Dedaramos 5ob nossa exclisiva responsahilidade que ns produtes que se referem a esta declaragio, siio canformes ao sequinte padriio ep documento de
(egulamentacso,

Romana Dedsram po prapria raspundere ca produscle (a care se refera aceasta declavatie sunt conforme cu urmatoarele standarde sau alte documunte nurmative,

Stovene S polne adguvornostjo izjavijamo, da so jzdelld, na katere se nanasa ta iziava o skiadnasti, s innfimi dardom/i ali narmativom/| dokumentoin/t.
uz tal kad produkta), kuue nurodytl §ioj St i

llﬁﬂJViL! esarne Visiakﬂl alsakin

| T ||:ol Fype/Tipas/Tipas/Typ/: Modallo,'Mo:Iel/cnde/Modell/l\iodello \Tf LTF5000C-1

Numem di seriefSeriat niinher/Numéro di série/Serennummer/

Serifinis numeris/Sériové isto: 0723120072

i
H
{
i

26N-NAWI-(0608 1

N® CE de! Tipu/ B type Examinativn certifivate/ CE ri\: typc/ ElJ-Bzmmustupmfbescln.migung/ E
_Notilled Body FORCE CERTIFICATION =

; JEB {ipo patvirlinimo sertllkalas/ES cortifikat typu s

:
i
i

Certificato di prova / Paits {Test) Certificale / Certificat {d‘essai) de partie / Teulagutachten [Prufs:hew)/
Bandymy sertifikatas/Test certfikaty/ Tipusengedaly -

0200-WL-1574{

cupwectve  standards
EN.61326-1 ; 2003

2014/35¢EU LD () _|.EN61010-1 : 2010 + AL : 2019
2011/65/EU (RoHS) EN JEC 63000:3018

La persona Autoris 7ata 3 rastltuire il fasmco&o tecnico presso 1a sede del fabbyicante & la Direzione Teenica,/The persen authorised to camposc the
technical file at the premises of the manufacturer is the Technical Management. / Bie autarfsierte Person, die die technischen Dokumente im
Firrnensits des Herstellers verwaltet, isl das technische Management. / La persanne autorisée & ronstituer le dossier technigue chee la sigge du
2006/42/EC fabricant est e direcleur technique. / La persona auterizada a constitulr ¢l expediente téenico en la sede del fabricanie es la Direccién
Técnica./Asmuo, igaliotas sudaryti techning byla garintojo patalpese, yra technilos tvarkytojas./ Autorizovand oscba, ktord ma opravnenie
spravovaf technickys dokumentéciu vyrobeu je technicky manazment./Osoba upowainiona do tworzenua dokumentac)i tcchmc?ne] v/ siedzibie
producenta Jesl Kierowniclwo techniczne.

2014/31/€V EN 45501 2015

s o digits of the year in which the CE marking was affixed./Las dos Uliimas ciiras del afie de colocacion del marcado "CE"./Les deux derpiers chiffres
de I'année d'apposition du marquage "CLE"./Dte heiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die "CE"-Kennzeichnung angebracht wurde.fLe lltime due
cifse dell‘anno in (ui & stata apposts la marcatora "CEY, Uliimele dova cifre dia anul in care stanta ./Paskutinial du mety slaitmenys, kada buve
patvirtinias CE zenklmu’nas.

c € MXX YY¥Y{ 0200 {Force Certification A/S). Ideatification number of the Notified Body supervising the guslity system for praduction./Nomers de rdenlmcaddn ae
yYyy la conocida Cifra controlando el sistema de calidad de la praduccian./Numero d'idantification de I'Orgenisme Notifté qui surveille ta sustgme qualité de
la production./Identifikationsnummut der Benannien Stelle, die das Qualilatssystem der Protluction Uberwacht./Numero di identificazione
dellCrganismo Notlficata che sorveghia il sistema qualil della produzione./Mumarul e (denlificare al Organismului de Natificare care supravegheaza
Sisternut de Calitare al productiel, /Pasleibtosios |stalgos, atsakingos uz gamybas kolkybes vatikrinime sistema, identifikavime numeris./Cisto
nolmkovam; osoby dnbltadajucej ha systt,m nadenia kvalitv vvroby.

we declare that the products are only affeciod by minor or formal changes with respect to the new edition of the standards and they st comply with the above menttoned Directives,
These changes are not eefevant fat the comphiance with (ha esseniial heallh and safely requirements.
This deciaration Is therefare valid if the markng and the certificates of the abave mentioned products correspend (o the pravious edition of the standards.

{*} The LVD Directive is nat applicsble for the following nstruments/La dircctive LYD ne s'applique gas aux instruments suivants/La Direttiva nan & applicablie at sequenti strumenti
Ule LVD-Richtliniz giit nicht fr die fefgenden Instruinente\La Divectiva LYD no ne aphica » los sigutentes instrumentes:

CPWE, IS90EGTBY, DGTISX, DGT 1 SX-AN, DGTISH~PRONET, DGTISX-ETHIF, DGTISX-MODTCR, OGT 1SX-ETIHCAT, DGTI1SX-PB, DGTISX-DEVHET, DGTISP, DGTISP-AN, DGT1SP-PRONET,

DGT1SP-ETHIP, DGE1SP-MODTCE, DGY ISP-ETHCAT, DGTLSP-PE, DGTISP-DEVNET, DGT4X, DUT4XAN, DGT4XPRONET, DGTAXPE, DGT4XETHCAT, DGTAXETHIP, DGTAXDEVNET, DGTAXMODTCE,

DGT1P, DGTLFAN, DGTLS, DGTLSAN, PGTL, PGTLIO, DGTLAN, DGTd, DGT4AN, DGTIAETHIP, OGTAPRUNET, RGT4PE-1, DGTIETHCAT, DGT4DEVNET, DGTAMODTCP, DGTQ, DGTRAN,
DGTQPB-1,DG1P, DGTPAN, DCFPPB-}, DGTQE, DG IQFAN, DGTPE, DGTPFAN, MUWNT (=3, ICWNT 1M-3, MCWNTJ3-3, MCWN13M-3, MCWNT6-3, MCWNT6M-3, MCWINI 9-3, MCWNTIM-3

Signature
Mark Johnson Jr.
President

Fiprano Modenese (MO) Italy, 04/07/2024
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Booiles Weighing Syatimes

LIMIPANY

EU DECLARATION OF CONFORMITY ) )
ES - IZJAVA O SKIADNOSTI, EU DECLARATI DEKLARACIA ZGODNOSCIL, EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT, EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

English we declare under our sole responsibility that the prodocts to which this decloration vefers to, conform with the following standard{s) or other reguiations
dacyment(s).

stoval ta svofu vlastnG zndpovednast vyhlasuj , 2e vyrabky na ktoré sa lala vyhiasenie vetahuje s0 v sdlade 5 nastedujdckm/i dtandardom/mi slebo ingmi smernicami.

Folski Deklarujermy, na nasza wylaczna odpoviedzialnosé, ie produkty, do kidrych odnasl sig niniejsza deklaracja, sq zgodne z nastgpujacymi normami Jub innymi
dakumentami praywnymi.

Magyar Kijelentiik, kizardlagos feleldsséqlinkre, hogy a Lermékek, amelyekre ez & nyilatkozal vanatkozik, megfelelnek az alabbl szabvany(ok) vagy més szabalynzd
rendelet(ek]nek.

Sveaska Vi intygar under virt ansvar att de produlter sem denna forsikran hanviser till, Gverensstimmer med fSljande standard{er) eller andra foreskrifter.

ﬁgsky o Prohladujetne na svot vy’lufnou adpovédnost, Ze virablky, na které se totn prohlageni vztahuje, jsou v soutadu s nastedujicimi narmarmi nebo jinymt pravnimi

: o . P ’ . ) ] DINL ARGEQ S.il- Via della Fisica, 20 Fioranu <

i Manufacturerlbrmzuajaiedpl odmen&l(warlo/‘f llverkare/Vyrobee: o . . 1 Modenese (MO} Tealy ;

t Tvpelvrstm"rrpus Mmle!!(.uds,v’Mudﬁll/Mudel!o/T\,p ETF LTFSOOOC

| Serial numbeifSetljska Stevilka/Numer selyjny}Snrozatszém/Senenummeu/Sénove cusio 0733120072

0200-NAWI-0608L

EC type Examination certificate ¢ EC Certifikat o tipskem pregledu / Numer zatwterdzema typu / E|<-t|pusvlzsgaiati tanusnvanv/ EU )
: Notlfied Body FORCE CERTIFICATION |

typgodkannande rertifikat /EU-co fifikat typu/EU-certifikat typu:

:l Parks (Tv%t) Certifieate: / Testnl zedilikot /Corlytikat (fes1) podzespots ¢ EK-Upur.v-zsgaIalr lalwatv.sny /‘Frsl corllfjkat 0200-Wi-05741

EU Directive . Standards
2014/30/EU EMC

| 2084/35/EU LD (*):

The person autherised to compose tite technical file at the premises of the manufackurer is the Tachnical Management, /Qseba, pc-olﬂascena 2a
sestavljanie tehniéne dokumentachie v prostorih proizvajalea, je tehnténi direktor,/Osoba upowa2niong do tworzenia dekumentacji technicincf w
enta jest Kierownictwo technlczae. /A mlszaki dokumentacio dsszedlfitdssra jogosull személy a gydrténd! 3 miiszaki menedeser.

EN 45501 : 2015 i

| Kx i two digits of the year in which the CE marking was affixed./ Posledné dve dislice roku, v ktorom tola zhoda pasiidens ./Dwle ustatnie cyfry raku, w
; I ktérym unieszczono aznakowania CE./A CE jeldlés sihelyezési évének utolsé két szimjenve, / T8 siffror som visar 3italet dér CE miirkningen sitter.
{ fosledn( dvé &silee coku, ve kterém bvla shoda posouzina.

prigladencgs organa, ki nadzeruje slstem kakovosti proizvodnje. /Numer identyfikacyiny jednostki mtyﬁkowane] nadzorujacej system fakosd
produkeli. /A tnindség hlztositasi rendszert feldgyeld szervezet azonosit szama, / tdentifieringsnenamer (i anmalt organ som dvervakar
dentifikacnf 2ls|

notiftkevané nsoby, kt

r
|
@

M birovee s e bttt et i -

XX yyyy% YV¥¥} 0200 (Force Certification 4/$). Identification number of the Natified Body supervising the quality system for production./identifikacijska Stevilka
E
i
£

ltetssystemet filr produktio 3 dohlizi no systém kvalily vyraby,

W duclare that the products are only affected by minor or forma) changes with rospect to the new edition of the standards and they st comply with the ahove mentfoned Directives.
These changes are nol refevan! for the compliance with the essenlial health and safety requirertents.
This declaratinn is therefore valid if the marking and the certfficates of the abave mentianed products cosrespond to the previous editior: of the standards,

{*} The LvD Diregtive is not applicable for the fullowiny instroments/Las directive LYD ae s'appllque pas aox instruments suivants/La Direttiva non & applicabite 3i seguenti struments
Die LVD-Richtdinie oilt nieliL [Gr die fotgenden Instrumente\La Directiva LVD no se aplica 2 los siguienles instrumentos:

CPWE, 3590EGTBA, DGT 15K, DGT | SX+AN, DGT15X-PRONET, DGTISX-ETHIF, DGTISX-MODTCP, DGTISX-ETHCAT, DGT15X-PB, DGTISX-DEVNET, DGT15P, DETLSP-AN, DGT1SP-PRONET,

DGTISP-ETHIP, DGT1SP-MODTCP, BGTESP-ETHCAT, DGTLSP-PB, DGT LSP-CEVNET, DGTAX, DGTAXAN, DGTAXPRONEY, DGTAXPE, DGTAXETHCAT, DGTAXETHIP, DGTAXDEVNET, DGTAXMODTCR,

BGTIR, DGTIPAN, DGT1S, DGT1SAN, DGTL, OGT1I0, DGTIAN, DG4, DET4AN, DGT4ETHIR, DGTIPRONET, DGT4PB-1, DGT4ETH(CAT, DGTADEVNET, DGT4MODTCR, DGTQ, DGTQAN,
DGTQPB-1,DGTP, DGTPAN, DGTPPE-1, DGTQF, DGTQFAR, OGTPF, DGTPFAM, MCWNT1-3, MCWNT]M-3, MCWNT3.3, MCWINT3M-3, MCWNTE-3, MCWNTEM-3, MCWNTS-3, MCWINTSM-3

Signature
Mark Johnson ir.
President

Fiorano Modenese (MO) ftaly, 04/07/2024
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TEST-iT Pk A
VITREK Ageiobing & AN KEYSIGHT &

(O Merrbee of GHW GROUP TECHNOLOGIES ROHDE&SCHWARZ

RAPPORTO DI TARATURA N. 2206/T/2206/24
Certificate of Calibration No. 2206/T/2206/24

Data di emissione 13/09/2024

date of issue

- dsztinata rio LZ SOLAR sris
addressee Via Zannini 58/60
36029 Valbrenta (VI)

- oggetto MISURATORE DI ISOLAMENTO
Item
- costruttore HT
manufacturer
- modello
model Mz
- matricola
serial number AaHo0sES
- data delle misure
Date of measurements 4340242924
- registro di laboratorio 2206/24

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente R.d.T. sono stati ottenuti applicando le procedure riportate alla
pagina seguente insieme ai campioni di prima linea che iniziano la catena di riferibilita e ai rispettivi
certificati validi di taratura.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures reported in
the following page together with the first line standards which begin the traceability chain and their valid
certificates of calibration.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono espresse come due volte lo scarto tipo
(corrispondente, nel caso di distribuzione normale, a un livello di confidenza di circa 95%).

The measurement uncertainties stated in this document are estimated at the level of twice the standard
deviation (corresponding, in the case of normal distribution, to a confidence level of about 95%).

TEST —IT SRI Strada Vic. Battifoglia 14/N — 06132 Sant’Andrea delle Fratte (PG) - ITALY
Tel (39) 075 8788003 E-Mail info@test-italy.com VAT IT 03715360545
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(3 Member of G GROUP TECHNOLOGIES ROHDE&SCHWARZ

Eﬂi e GWINSTEK. /INMitSU ﬁﬁ B XiNOUX
VITREK ALELEASHN % 'W KEYSIGHT &

Procedura utilizzata:
I risultati di misura riportati nel presente R.d.T. sono stati ottenuti applicando le procedure N.
The measurement results reported in this Certificate were obtained following procedures No.

TEST/MI1/001

Campioni utilizzati e riferibilita:

La catena di riferibilita ha inizio dai campioni di prima linea N.:
Traceability is through first line standard No.:

Prim Test 5 Fluke 5322A

Prim Test Wavetek 9100

Muniti di certificati validi di taratura rispettivamente N.
Validated by certificates of calibration No.

Cert No : 5523631030709782 del 22.02.2024
Cert LAT 121 10900 del 04/03/2024

La taratura é stata eseguita nelle seguenti condizioni:

go?sl%;trumento in equilibrio termico con I'ambiente ad una temperatura di 23°C e ad una umidita relativa
(<] 0.

dopo un tempo di alimentazione 4 ore con tensione sinusoidale di valore efficace di 220V, frequenza 50Hz.

Non sono state eseguite operazioni di messa in punto come misuratore

Verifica di conformita:

L'esito della verifica di conformita ,che rappresenta l'ultimo atto del processo di conferma metrologica dello
strumento (in accordo alla norma UNI EN ISO 10012:"Sistemi di gestione della misurazione -Requisiti per |
processi e le apparecchiature di misurazione”),riportato nell‘ultima colonna della tabella “Risultati”, e stato
stabilito verificando che l'errore di misura ,nel punto considerato ,risulti inferiore al limite imposto dalle
specifiche dello strumento dichiarate dal costruttore ulteriormente ristretto di una quantita pari
all'incertezza di misura al fine di garantire la “sicura conformita dello strumento “in accordo ai requisiti
della norma UNI EN IS014253-1 che definisce le regole decisionali per provare la conformita o non

conformita rispetto alle specifiche .

TEST—IT SRL Strada Vic. Battifoglia 14/N — 06132 Sant’ Andrea delle Fratte (PG) - ITALY
Tel (39) 075 8788003 E-Mail info@test-italy.com VAT IT 03715360545
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sorren v GUW IMISTEK. ZINMIESU

niensue

VITREK /!e/t‘a[a:lm

mber of GHWOROUP

RISULTATI DELLE MISURE :

ow

i @oneny

KEYSIGHT &
TECHNOLOGIES ROHDE&SCHWARZ

Valore _ i
Resistenza Isolamento | Frequenza | Applicato M\il:::::o E(;Irlci,'zr)e Il:-fzrr‘ilct)?‘e Stl;;l):'rlit:re ERITO
(MQ) MQ
a250V B 5,02 0,02 4,85 515 Pass
10 10,01 0,01 9,75 10,25 Pass
50 50,4 0,4 47 53 Pass
100 100,4 0,4 94,5 105,5 Pass
500 493,0 7 470 530 Pass
1000 982,0 18 945 1055 Pass
a 500V 5 5,02 0,02 4,85 5,15 Pass
10 10,02 0,02 9,75 10,25 Pass
50 50,3 0,3 48,5 51,5 Pass
100 100,5 0,5 97,5 102,5 Pass
500 492 8 470 530 Pass
1000 982 18 945 1055 Pass
2000 1956 44 1895 2105 Pass
a1000V 5 5,02 0,02 4,85 5,15 Pass
10 10,02 0,02 9,75 10,25 Pass
50 50,3 0,3 48,5 51,5 Pass
100 100,5 0,5 94,5 105,5 Pass
500 492 8 480 520 Pass
1000 982 18 945 1055 Pass
2000 1951 49 1890 2110 Pass
5 Portata Misurato
TENSIORE D V) R?{,‘;’e FHSHHonzd :::';s':i':%a:\‘;) Mea(f,‘)"ed e | e Sll;rz':rllt:re incanazza |8 Eslto
600 0.5 0.6 0,10 0,398 0,603 0,012 Pass
600 1 1,1 0,10 0,895 1,105 0,012 Pass
600 2 2,1 0,10 1,890 2,110 0,012 Pass
600 5,1 0,10 4,875 5,125 0,012 Pass
600 10 10,0 0,00 9,850 10,150 0,012 Pass
600 20 20,0 0,00 19,800 20,200 0,012 Pass
600 50 49,9 0,10 49,650 50,350 0,012 Pass
600 100 99,8 0,20 99,400 100,600 0,012 Pass
600 200 199,6 0,40 198,900 | 201,100 0,012 Pass
600 400 399,5 0,50 397,900 | 402,100 0,012 Pass
600 500 499,6 0,40 497,400 | 502,600 0,012 Pass

TEST —IT SRL Strada Vic. Battifoglia 14/N — 06132 Sant’ Andrea delle Fratte (PG) - ITALY
Tel (39) 075 8788003 E-Mail info(@test-italy.com VAT IT 03715360545
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KEYSIGHT &
TECHNOLOGIES ROHDE&SCHWARZ

e Portata Misurato
RGO o (V) R?G;"’ i &%ﬁ::cda:\?) Me?f,‘)""d Bhar |ikren s:;?rlifre incantezea | Balto
600 50 0,5 0,5 0,00 0,096 0,904 0,012 Pass
600 50 0,9 0,10 0,592 1,408 0,012 Pass
600 50 1,9 0,10 1,584 2,416 0,012 Pass
600 50 48 0,20 4,560 5,440 0,012 Pass
600 50 10 9,8 0,20 9,520 10,480 0,012 Pass
600 50 20 19,7 0,30 19,440 20,560 0,012 Pass
600 50 50 49,6 0,40 49,200 50,800 0,012 Pass
600 50 100 99,4 0,60 98,800 101,200 0,012 Pass
600 50 200 199,1 0,90 198,000 [ 202,000 0,012 Pass
600 50 400 399,1 0,90 396,400 | 403,600 0,012 Pass
600 50 500 499,1 0,90 | 495,600 | 504,400 0,012 Pass

TEST—IT SRL Strada Vic. Battifoglia 14/N — 06132 Sant’Andrea delle Fratte (PG) - ITALY
Tel (39) 075 8788003 E-Mail info@@test-italy.com VAT IT 03715360545
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IWHT]

Via Della Boaria 40) - 48018 Faenza - Tel 0546/621002

Calibration Service

Certificate
Pages: 1
Date of release: 10/06/2024
Validiey: Lol
Consignee: ...
Request: ...
Date of request: ...
Subject
Manufacturer: HT ITALIA
Type: Working reference cell
Model: HT304k

- Serial no.: 24061172
Accuracy class: See instruction manual

Instrument specifications:  See instruction manual

The test results reported in the calibration certificate of the instrument under reference were obtained using samples and
measuring instruments whose traceability dates back to the standard instrument provided with calibration certificate as
below indicated:

Standard instrument Calibration certificate

HT304N 43542 of the 06/06/2023

The calibration of the instrument was carried out according to iop HT305 Calibration V1-00.doc procedure, The
calibration is in accordance with IEC 60904-2 standard.

Tests were carried out at the room temperature of 23°C +£5°C with relative humidity of 60% +5%.

In view of the whole chain of traceability the symmetrical uncertainties more and less, referred to the numerical values
reported in the certificate, are the following:

For room humidity: 2.5%

For room temperature: 1K
Sensitivity [mV/(kW/m?)] 34,94
Alpha {%/°C] 0,05

This certificate may not be reproduced other than in fult, except with the prior written approval of the issuing faboratory.

The ible

Petri {fiér Vittorio
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® HTITALIASRL,
Via della Boaria, 40 - 48018 Faenza (RA)
Tel. +39 0546621002 - Fax +39 05466211449
E-mail: info@ht-instrurments.com
Sito Internet: www.ht-instruments.com
Cap. Soc. 50.960.00 iv. - REA Ravenna n. 104471
Reg. imprese RA: 008552603%4 - CF./P IVA 00855260394
Reg, AEE: ITO802000000808 - Reg. Pile: ITOS060PNO000339

Numero dog, -5 ©. 7 2 Tipo documento Pag. DOCUMENTO DI TRASPORTO
. C-DOTITA 1/ 1 - {0.P.R. 472 del 14/6/96)
[Spettle ] Destinaziona
TEST-T SRL L.Z SOLAR SRLS
STRADA VIC, BATTIFOGLIA 14/N VIA A, DE GASPERI, 33
06132 SANT'ANDREA DELLE FRATTE (PG} 36080 PIANEZZE (V1)

ITALIA
ol PEC SDI: SUBM7ON Agente  CE.COM. SAS
15 .
5 [Cod. cliente | Partita IVA Godice fiscale [ Tel, Fax | Valuta Oper.
- 2160 IT 03715360545 | 03715360545 | 075 8788003 /3402320 | 075 8768013 | EUR
o | Fondizioni di pagamento Porto Spedizione Codice IVA
S 403 BONIFICO ANTICIPATO SC 3% FRANCO DESTINO AMEZZ0 VETTORE
1 [Banta d'appogyio Cotlice CIG Codice CUP
0 |IT39L0854213216000000001126 ICRAITRRF20 CREDITO COOPERATIVO RAVENNATE E IMOLESE F
§ [ Cod. articolo CodRlordino Descrizione articolo uM. Quantita
o 1 Ordine Cl. num. 00/2024/0001422 del 25/06/2024
« Vs. num. 457 del 24/06/2024
5 2 |tvs0ow HV00500W Strumento wi-fi per la verifica della caratier. IV fino a 154 0 1500V N,
o 3 La merce viene consegnata alla LZ SOLAR SRLS in nome e per conto della Test-It Sel.
S -C.A. SIG. MARKO CELL. 3756911216,
2
o
o
o
re
(o]
o
o
i
O
>
o
(@1
o
Qo
8
;|
(@1
o
©
(&)
e
o
o
.
(Volume Num. colli Paso netto Peso fordo Aspetto del hent Causzla del trasporto Pata e ora del trasporto |
003 1 7,50 Cfvendita 25/06/2024 0908
Vettore Firma dal vettore

0% BRT S.P.A. VIA EMATTEI 42 40138 BOLOGNA (BO) (04507980150)

Note

Firma del conducents

Firma del destinatario
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SCHEDA OMOLOGA RIFIUTO

LZ RECYCLE SRL

a) DATIDEL PRODUTTORE

02 15/01/2025 | Pag. 1di1

Ragione Sociale: Antonio Capodaglio

Sede Legale: Via Pontemanco 2, 35020 Due Carrare (PD)

Sede Operativa: Via Pontemanco 2, 35020 Due Carrare (PD)

CF/P.IVA: CF: CPDNTN49A24G224P / P.IVA 00925150286

Attivita svolta dal produttore del rifiuto presso la sede operativa: Agricola/Vinicola

Nominativo persona di riferimento all’interno dell’azienda: Antonio Capodaglio

Tel: _349 5745268 Fax: e-mail: amministrazione@cantinacapodaglio.com

b) CARATTERISTICHE DEL RIFIUTO

EER attribuito completo di codice e descrizione (con rif. allegato D del D.Lgs. n. 152/06 e s.m.i.):

160214 0200136
Tutte le apparecchiature riportano la marcatura CE:XSI ONO
Tutte le apparecchiature non sono oggetto di richiamo da parte del produttore: ><SI ONO

(rif. https://ec.europa.cu/safety-gate-alerts/screen/webReport)
Descrizione del processo che origina il rifiuto: RIMOZIONE PANNELLI FV DA SOSTITUIRE

Stato fisico: M SNP

Altre informazioni:

¢) ALLEGATI

[ Foto del rifiuto:

1l Legale Rappresentante dell’Azienda indicata come PRODUTTORE, dichiara sotto propria responsabilith che
quanto sopra corrisponde al vero, impegnandosi a informare tempestivamente la LZ RECYCLE SRL in caso di
modifiche al processo di produzione, che possano alterare le caratteristiche del rifiuto.

FIRMA PRODUTTORE:

Parte riservata agli operatori della I.Z RECYCLE SRL

[ 1°EMISSIONE: DATA_(%/0//25°  FIRMA DIRETTORE IMPIANTO M

[] 1°RINNOVO: DATA FIRMA DIRETTORE IMPIANTO
[]2°RINNOVO: DATA ___ FIRMA DIRETTORE IMPIANTO
[] 3°RINNOVO: DATA _______ FIRMA DIRETTORE IMPIANTO

[] 4sRINNOVO: DATA FIRMA DIRETTORE IMPIANTO




del 9/11/2009

5

e n, 20097120

ot
L

2n1zia delle Entre

Ag

Wz,

Gruppo Buffett 8.p.A. Via Filippo Caruso, 23 - 00173 Rome - Sede Operativa in Roma, foc. S. Palomba, Via dei Tamarindi, 48 - Aulori

E

)
{

MODELLO CONFORN

NUMEROQ REGISTRO

ATA D] EMISSIONE DEL FORMULARIO

FORMULARIO RIFIUTI : o 1/2 <1 B
D.Lgs 3 dieembre 2010 : —
EY [ PRODUTTORE o DETENTORE |
Denominazione o Ragione sociale — ™
o™
Unité Locale . = 4 2 D &
=]
— ™~
, -
Cod. fisc. ! 2 M N9 & LN 2284 N. Aut./Albo del I l
DESTIN O
3 [ DESTINATARIO =
Denominazione o Ragione soclale 4 = - = =~ o
Luogo di Destinazione __* * =  F* » D S s [ &
Cad. fise,__1 v Y LMK 6O 209 G| Ntz A <O 1 Vi _del [ pus
] [ TRASPORTATORE |
Denominazione o Ragione sociale SWA T
Indirizzo “mmw
| s Az ot ) -
emelle, 10 - Z1.
Mons c:hlm.gwmmn
' “al; 54“1‘“0!“-10 ra/Fax 0444/491017
Cod. fise.__1 | f | T { ] N Autorizz. / Albo & 224 del |LZut ! & |
Trasporto di rifiuti non paricolosi prodatti nel proprio stabilimento _’ di
[ ANNDTAZIONI
K [ CARATTERISTICHE DEL RIFIUTO
Denominazione / Descrizione del rifiuto réve Y C S22 DiVERS E T - L/
CODICE del RIFILTOY [STATO FISICO [ & E & CAR naﬁ Ptcwwa“i N, COLLI/CONTENITORI
E T DESTINAZIONE DEL RIFIUTO _ CARATTERISTICHE CHIMICO-FISICHE
I__' Recupero ISrna!tmento A _
@ [ quantitA' [ kg PERCORSO lﬂlﬂuspomo SOTTOPOSTO
1 & G e ey o A NORMATIVA ADR / RID
Litrl Se diverse dal pid breve —_—
P.lordo — N
Tra_ [ pesodaverficersiadesting | ——— ‘ Sﬂ N_O
E TFIRME | FIRMA DEL PRODUTTORE/ DETENTORE FIRMA DEL TRASPORTATORE

] [ MODALITA E MEZZO DI TRASPORTO

Targa automezzo
Cognome e Nome

Data e Ora Inizio trasporto |~ l

Targa rimarchio

Conducente !
RISERVATO AL DESTINATARIO g é Z‘}(O
Si dichiara che il carico é stato! J—éﬂ/ﬁ\ccsl:aw per intero L Accettato per (2 seguente quantita: O] Litd

|_| Respinto per le seguent! mativazioni:

W2 (0120245 O

Firma del Destinataro

{*) Dal primo ghagno 2015 si applica il Nuovo Elenco Eurcpeo dei Rifiuti contenuto nefle Decisione 20£4/955/UE (GUUE del 30 dicembre 2014 - Al sensi dell’art. 15, secondo comma del D.Lgs. n. 22/97, le copie devono essere conservate per 5 anni,

N

9¢ Ip €€ "Bed - Gz0z/¢0/8T 9P 9E€L000/5202/qD Inoidooe/in d 0]j02030.d
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LZ RECYCLE SRL, Sede Legale in Via Zannini n. 60 — 36029 VALBRENTA (VI). Sede Operativa in via A. De
Gasperi n. 33/a — 36060 PIANEZZE (V1) - P.IVA 04240860249

Spett. Ditta

Attestazione della sorveglianza radiometrica

Il sottoscritto Dott. Ing. Giovanni VISONA, incaricato da codesta ditta quale Esperto di Radioprotezione di
TERZO GRADO con n. d’ordine 482 per l'attivita di cui all’art. 72 del D.Lgs. 101/2020, attesta "avvenuta
attuazione della sorveglianza radiometrica realizzata tramite la redazione delle procedure e delle
indicazioni di radioprotezione per I'effettuazione delle misure radiometriche e per l'individuazione dei
provvedimenti di sicurezza e protezione atti a garantire la protezione sanitaria dei lavoratori e della
popolazione nel caso in cui si verifichino eventi di rinvenimento di sorgenti orfane o materiale metallico
contaminato.

Firma dell’Esperto di Radioprotezione di TERZO GRADO con n. d’ordine 482
Dott. Ing. Giovanni Visona

Le misurazioni e i controlli radiometrici quotidiani necessari alla sorveglianza radiometrica sono eseguiti
dall’Esperto in Misure Radiometriche, dipendente dell’azienda, formato e informato dall’Esperto di
Radioprotezione.

Dati ditta: LZ RECYCLE SRL, Sede Legale in Via Zannini n. 60 — 36029 VALBRENTA (VI). Sede Operativa in via A.
De Gasperi n. 33/a — 36060 PIANEZZE (V1) - P.IVA 04240860249

1
2
3.
4,
5
6

10.

11.

12.
13.

N. progressivo: 2

Estremi del carico: DUC 479633/2024 del 21/01/2025

Tipologia materiale metallico: Vedasi Formulario

Provenienza: Vedasi Formulario

Data di effettuazione della sorveglianza radiometrica all’ingresso dello stabilimento: 21/01/2025

Valore del fondo ambientale locale rilevato prima dell’effettuazione della sorveglianza radiometrica:
Vedasi scheda misure.

Tipologia delle misure radiometriche effettuate e strumentazione utilizzata: misurazioni in nSv/h;
strumentazione utilizzata: MONITOR ATOMTEX AT1117 PU2 + BDKG-05 s/n. 20810.

Redazione Carta di Controllo redatta dall’Esperto di Radioprotezione: 05 settembre 2024.

Ultima verifica del buon funzionamento del sistema di misura utilizzato: Vedasi tabella verifiche di buon
funzionamento strumento.

Esito del controllo visivo del materiale allo scopo di verificare, tenuto conto delle caratteristiche piu
comuni delle sorgenti radioattive e dei relativi contenitori, I'eventuale presenza di materiale
sospetto: Nessuna Anomalia.

Nominativo dell’operatore addetto all’espletamento delle misure radiometriche:

X Marko Levkic Jeremic Ivana

Risultati delle misure effettuate: Nessuna Anomalia Radiometrica.

Conclusioni su accettazione/respingimento del carico/materiale: Carico/materiale accettato.
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Risultato della misura della sorveglianza radiometrica in fase di scarico o di manipolazione.

] Misura con tecnica puntuale
[X] Misura in scansione continua

Fondo ambientale di prova
Valori espressiin: [ ] cps [ ] psv/h X nSv/h [ ] Altro...

N° misura 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Media (B)

Risultato 71 68 66 65 70 67 69 72 73 66 68

Valori espressiin: [ ] cps [ ] usv/h  [X nSv/h [ ] Altro...
Valore Note

Soglia d'allarme 68

Posizione Valore della lettura

strumentale

Lato entrata 44
Lato parete 46
Lato viabilita 43
Lato fondo 48
Anomalie radiometriche rilevate: [ ] S X] NO

Firma dell’Addetto alle Misure Radiometriche

/

/{/H ko Aevk, C
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1 IR SRLS

960 kg

B kg

960 kg
11:38:56

il AR SRLS

955 kg
B kg
955 kg
thaedl 2177

11 AR SRLS

965 Kg

9 kg

965 kg
1h:44:.28

L AR SRLS

968 kg

B kg

968 kg
15559351

"I AR SRLS

955 kg

A kg

955 kg
15-57:08

“HLAR SRLS

968 kg

B8 kg

968 kg
15-57:29

HENR SRLS

955 kg

B kg

955 kg
1%:57:46
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